SMITH & WESSON M&P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET -
S&W M&P22 COMPACT FIRE SIGHT SET

Click adjustment design for elevation adjustment. Windage is not click
adjustable; drifting dovetail left and right adjusts windage. High visibility fiber
optics for target shooting and hunting Improved visibility in low light
conditions CNC machined out of highgrade aluminum. Green front and red
rear.

Attributes

¢ Name: S&W M&P22 COMPACT FIRE SIGHT SET
¢ Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
e Product no.: 962000116

e Mfr. No.: 71031

¢ Make: Smith & Wesson

Model: M&P 22

Sight Color: Red/Green

Style: Adjustable

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 178mm

UPC: 053506710317

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur das SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE
SIGHT SET

e English: SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET Safety Instruction
Guide

¢ Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Visée SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

e Suomi: SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE
SIGHT SET

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani soupravy mifidel SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT
ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET



Sicherheitshinweise fur das SMITH &amp;
WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE
SIGHT SET

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE

SIGHT SET. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des
Produkts, um lhnen ein sicheres und effektives Schielen zu ermdglichen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit dem sicheren Umgang von
Feuerwaffen vertraut sind.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Stelle sicher, dass du beim SchieRen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln fiir Feuerwaffen
befolgst.

Informiere dich Gber lokale Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit der Verwendung von
Schusswaffen und Zubehdr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Fire Sight Set nur flir die vorgesehenen Waffenmodelle (S&amp;W M&amp;P22 Compact).
Achte darauf, dass die Faseroptik sauber und frei von Schmutz ist, um eine optimale Sicht zu
gewahrleisten.

Justiere die Windage nur, wenn die Waffe sicher entladen ist.

Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation und Justierung des Fire Sight Sets.

Bei jeglichen Anzeichen von Fehlfunktionen oder Schaden, unterbreche die Nutzung sofort und
kontaktiere einen Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Bereite alle benétigten Werkzeuge vor (z.B. Schraubendreher).

2. Installation:

o Entferne das alte Visier, falls vorhanden.
o Setze das neue Fire Sight Set gemal der Anleitung des Herstellers auf die DovetailSchiene.
o Ziehe die Schrauben vorsichtig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

3. Justierung:

o Verwende die Klickverstellung fur die Hohenanpassung.
o Justiere die Windage durch seitliches Driften des Dovetail nach links oder rechts.
o Teste die Sicht durch das Visier und nimm bei Bedarf weitere Anpassungen vor.

4. Nutzung:



o Achte darauf, dass du in einem sicheren und genehmigten Bereich schief3t.
o Uberpriife vor jedem SchieRen die Sichtbarkeit und Funktionalitat des Visiers.
o Halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien wahrend des SchieBens.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.

¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung des SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET
ist von groBter Bedeutung. Bitte halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes
SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT
ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET. This
guide provides important safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.

e Be aware of risks not addressed by other EU laws.

¢ If you purchase this product online, be assured that it meets the same safety requirements as those
bought in physical stores.

¢ Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children.

¢ All products must have an EUbased contact for safety inquiries.

¢ Stay informed about unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the sight set with care to avoid damage.

¢ Do not use the sight set if it appears damaged or defective.

e Ensure that the sight is properly installed before use.

e Regularly inspect the sight for signs of wear or damage.

¢ Ensure that the sight is suitable for your specific firearm model.
¢ Do not modify the sight set in any way.

¢ Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.
¢ Use the sight set only for its intended purpose.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure your firearm is unloaded before installation.

Remove the existing sight from the firearm if applicable.

Align the dovetail of the sight set with the dovetail slot on your firearm.
Use a drift tool to gently tap the sight into place, ensuring it is secure.
o Check that the sight is level and properly aligned.

[¢]

[¢]

o

2. Adjustment:

o Use the click adjustment design for elevation adjustment.
o For windage, drift the dovetail left or right to adjust as it is not click adjustable.
o Verify adjustments by aiming at a target and making necessary corrections.

3. Usage:

o Familiarize yourself with the sight before taking it to the range.
o Practice using the sight in a safe and controlled environment.
o Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.



o Ensure you are in a safe location to shoot, following all local laws and regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the sight set in household waste.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product. It is important to have access to support for any safety inquiries.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Please ensure you follow all guidelines and precautions for a safe and enjoyable experience with your
SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET.



Guide de Sécurité pour le Kit de Visée SMITH
&amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Visée SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT. Ce guide de sécurité a pour
but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le kit de visée.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement |'état des composants du kit de visée pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
En cas de doute sur ['utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ajustement de I'élévation : Utilisez le réglage par clic pour ajuster I'élévation. Ne forcez pas le
mécanisme.

e Ajustement du vent : Le vent n'est pas ajustable par clic. Déplacez le guidon a gauche ou a droite pour
effectuer des ajustements.

 Visibilité : Les fibres optiques haute visibilité améliorent la précision. Assurezvous qu'elles sont propres
avant chaque utilisation.

¢ Conditions de faible luminosité : Utilisez le kit de visée dans des environnements appropriés pour
assurer une visibilité optimale.

¢ Manipulation : Ne touchez pas les zones sensibles du produit, notamment les fibres optiques, pour
éviter d'endommager le kit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retirez le kit de visée de son emballage.

o Assurezvous que toutes les pieéces sont présentes et en bon état.

o Suivez les instructions spécifiques pour fixer le kit de visée sur votre arme.
o Vérifiez que le kit est solidement fixé avant de ['utiliser.

2. Utilisation :

o Avant de tirer, vérifiez que le kit est correctement ajusté pour votre type de tir.
o Utilisez le réglage par clic pour I'élévation selon vos besoins.
o Pour ajuster le vent, déplacez le guidon a gauche ou a droite.
o Testez le kit de visée en effectuant des tirs d'essai pour confirmer |'ajustement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

e Consultez les directives locales concernant la mise au rebut des équipements de tir et des matériaux en
aluminium.

¢ Si le produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au



rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre région.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation slre et efficace de votre Kit de Visée
SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez pas a consulter
des ressources fiables ou a demander I'aide d'un professionnel. Restez en sécurité et tirez avec responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT con mire regolabili WILLIAMS
GUN SIGHT. Questo manuale fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, I'installazione e 'uso del prodotto,
in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o regolare le mire.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se presenta segni di usura.

Non tentare di modificare il prodotto al di fuori delle specifiche fornite dal produttore.
Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Verificare che le mire siano correttamente fissate e allineate prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Mire

o Rimuovere la vecchia mira, se presente.

o Posizionare la nuova mira nel dovetail dell'arma.

Utilizzare una chiave appropriata per fissare la mira in posizione.
Regolare I'altezza utilizzando la regolazione a scatto.

Regolare la deriva spostando la mira a sinistra o a destra.

[¢]

o

[¢]

2. Uso delle Mire

o Assicurarsi di avere una buona visibilita prima di iniziare a sparare.
o Utilizzare le mire in condizioni di luce adeguata per massimizzare la visibilita.
o Controllare regolarmente I'allineamento delle mire durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in alluminio e degli accessori per armi.
e Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione tutte le informazioni pertinenti sul prodotto.

Si prega di notare che il rispetto delle linee guida di sicurezza & fondamentale per garantire un'esperienza di



utilizzo sicura e soddisfacente. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il Set di Mire SMITH &amp;
WESSON M&amp;P22 COMPACT.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzaddéw celowniczych SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT
ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET od WILLIAMS GUN SIGHT. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz instrukcjg obstugi.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonych lub niekompletnych elementéw.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg poprawnie zainstalowane przed strzelaniem.

¢ Nie kieruj broni w strone 0s6b ani zwierzat.

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas regulacji przyrzaddéw celowniczych.

¢ Nie uzywaj przyrzadéw celowniczych w warunkach, ktére moga zagraza¢ bezpieczenstwu (np. w silnym
wietrze, deszczu).

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

o Zamontuj przyrzady celownicze zgodnie z instrukcjg producenta, korzystajac z odpowiednich
narzedzi.

o Sprawdz, czy przyrzady sg stabilnie zamocowane.

2. Uzytkowanie:

o Przed rozpoczeciem strzelania, dostosuj wysokos$¢ i regulacje boczng zgodnie z instrukcja.

o Uzywaj wysokowidocznych widkien optycznych, aby poprawi¢ widoczno$¢ w warunkach stabego
oswietlenia.

o Regularnie sprawdzaj regulacje, aby upewnic sie, ze sg one nadal odpowiednie dla Twojego stylu
strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
bezpiecznego usuwania.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Zawsze upewnij sie, ze masz dostep do najnowszych informacji i aktualizacji

dotyczacych produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT
ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja
havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on ehja ja toimintakunnossa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttda huonossa nakyvyydessa tai epavakaissa olosuhteissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta tuotetta vain, jos olet kokenut ampumisen tai metsastyksen parissa.
¢ Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat aseiden turvallisuusohjeet.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Kayta aina suojalaseja ja muita suojavarusteita ampumisen aikana.

Saada tahtainta vain valmistajan ohjeiden mukaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Asenna tahtdin aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd tahtain on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Saada korkeutta klikkaamalla, mutta muista, etta tuulen suuntaa saadetaan siirtamalla dovetailia
vasemmalle tai oikealle.

o Kayta korkealaatuisia kuituoptisia linsseja parantaaksesi nakyvyytta heikossa valaistuksessa.

o Varmista, etta tahtain on nakyvissa ennen laukausta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki osat on poistettu turvallisesti, ja etta ne eivat aiheuta vaaraa muille.
e Al heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai jatteenkeruupalveluja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot ja turvallisuusvaroitukset.



Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE SIGHT
SET

Introduktion
Tack for att du valt SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET. Denna produkt

ar designad for att forbattra din sikte och precision vid malskytte och jakt. For att sakerstélla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du skjuter for att skydda 6gonen.

Se till att ditt vapen ar i gott skick och korrekt underhallet innan du installerar sikten.
Justera sikten enligt instruktionerna for att sakerstalla korrekt siktlinje.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot du inte avser att skjuta pa.

Var medveten om omgivningen och sakerheten vid avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelser:

o Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat.
o Rengor omradet dar sikten ska installeras.

2. Montering av sikte:

o Fo6lj de medféljande instruktionerna for att fasta sikten pa vapnet.
o Anvand lampliga verktyg for att sakerstalla att sikten ar ordentligt monterad.

3. Justering:

o Anvand klickjusteringen for hojdjustering.
o For vindriktning, drifta kornet at vanster eller hoger for att justera.

Anvandning

e Nar du anvander sikten, hall alltid ett fast grepp om vapnet.
¢ Kontrollera sikten innan varje skott for att sakerstalla att de ar korrekt justerade.
¢ Vid svagt ljus, dra nytta av den férbattrade synligheten med fiberoptik.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.
e Atervinn materialet nér det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du laser dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dem kan du sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av din SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET.



Navod k bezpecnému pouzivani soupravy miridel
SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT
ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu mifidel SMITH &amp; WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE
SIGHT SET. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi presnost pfi stfelbé. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani, doporucujeme vam peclivé precist nasledujici pokyny a bezpecnostni informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené ucely, jak je uvedeno v tomto ndvodu.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni. Jakékoli poskozeni mlze ovlivnit
bezpecnost a Ucinnost produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi nastavovani mifidel se ujistéte, Ze je zbran vzdy bezpecné uzamdcena a neni nabita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé, abyste ochranili své oci a sluch.

e Pri sefizovani miridel se vyhnéte jakymkoli pohybdm, které by mohly zplsobit ndhodné vystrely.
Ujistéte se, Ze mifidlo je spravné nainstalovadno a zajisténo, aby se predeslo jeho uvolnéni béhem
pouzivani.

Pri strelbé dodrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich osob a zajistéte, aby byla oblast stfelby volna.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a bezpecné uzamdcena.

2. Instalace miridel:
o Odstrante stara mifidla, pokud je to nutné.
o Nainstalujte nové mitidlo podle pokyni vyrobce, zajistéte je pomoci Sroubl a utdhnéte je na
doporucenou hodnotu.
o Ujistéte se, ze predni mifidlo je zelené a zadni mifidlo je ¢ervené, jak je navrzeno.

3. Nastaveni miridel:

o PouZijte klikové nastaveni pro Upravu elevace.
o Pro nastaveni vétru posunte drazku vlevo nebo vpravo podle potreby.
o Ujistéte se, ze mifidlo je spravné sefizeno pred pouZzitim.

4. Pouziti miridel:

o Pfi stfelbé se ujistéte, ze mate spravny postoj a drzeni zbrané.
o Zamérte se na cil a pouzijte mifidlo k pfesnému zaméreni.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zodpovédné, aby nedoslo k ohrozZeni Zivotniho
prostiedi nebo zdravi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynd a za zajisténi bezpecného pouzivani soupravy mifidel SMITH &amp;
WESSON M&amp;P22 COMPACT ADJUSTABLE FIRE SIGHT SET. VaSe bezpeclnost je nasi nejvyssi prioritou.
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